félicitations

Motorola RivalM® A455 vous aidera a dominer la scéne

sociale!

Envoyez des messages rapidement — Ouvrez le
couvercle coulissant et servez-vous des touches
de raccourci pour envoyer des messages

textes ([2)) - consultez la page 20. Le mode
messages ou messages multimédias. affiche les
conversations, les messages et les réponses.

Exprimez-vous — Servez-vous du clavier pour
insérer du texte ou des binettes ((€)) dans vos
messages textes et/ou multimédias. (consultez
la page 22).

Composition tactile — Appuyez sur la touche de
clavier tactile (E)), puis utilisez les touches de
composition tactiles pour faire des appels méme
lorsque votre téléphone est fermé (consultez la
page 8).



Pour de plus amples renseignements, visitez le site
www.motorola.ca/A455support/fr.

ee avant d'utiliser le téléphone pour la
premiére fois, veuillez lire la section Consignes de
sécurité et information juridique située a la page 49
du présent guide.

symboles utilisés dans ce guide

Ce symbole signifie que la disponibilité d'une

@ fonction dépend du réseau ou de I'abonnement
et qu’elle n'est pas offerte dans toutes les
régions. Pour obtenir plus de renseignements,
communiquez avec votre fournisseur de
services.

Ce symbole signifie qu'une fonction doit étre
utilisée avec un accessoire offert en option.
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votre téléphone

les touches et les connecteurs principaux

Touche de verrouillage/
déverrouillage

Prévenir I'usage accidentel
des touches.

Touches de volume \ Touche vocale
Touche de haut-parleur Appuyer pour la composition
\ vocale, maintenir enfoncée

pour I'enregistrement vocal.
Touche précédente
Touche d'appareil

Touche de clavier tactile

Port micro-USB | S et
Touche d'envoi (=) | | # o b )
Faire des appels et / (=] Touche fin

| -1 = = Mettre le téléphone sous
répondre. /— _—_jj tension et hors tension,
Microphone raccrocher et quitter les
menus.

(@ Touche centrale
Ouvrez le couvercle Ouvrir le menu et
coulissant et tournez sélectionner des

éléments du menu.

© Touche directionnelle
Faire défiler vers le haut, le
bas, la gauche ou la droite.

le téléphone pour
utiliser le clavier
QWERTY!



Touche
centrale @
Ouvrir le menu
et sélectionner
des éléments
du menu.

Touche tactile
de gauche

- votre téléphone

Tom

;
= = -
\on 12/10/10 1200 jm
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Touche tactile
de droite

Pour saisir du texte au moyen du clavier, consultez la

page 22.



|n Contacts

¢ Nouveau

¢ Liste de contacts

e Groupes )

e Composition rapide

Meédia

Lect. de musique

Sonneries et sons

Appareil photo

Images |

A;gf)arell vidéo

Vidéos

Outils dispos. de

sauveg.

Parameétres

e Sons

* Affichage

e Téléphone

o {;\A)pel

¢ Mode USB

¢ Dispositif de
sauvegarde

¢ [nfo tél.

Utilitaires

¢ BluetoothMe

Commandes vocales

Calendrier

Réveille-matin

Horloge internationale

Calculatrice

Bloc-notes

@ web*

e |ancer Web
¢ Signets
e Alleral'URL

menu principal

&

ol
&
©

Messagerie *
Envoyer nouveau
Bofte réception
Envoyé

Brouillons.
Messagerie vocale
méra

Extras *

Historique appels
e Appels regus
L]
L]
L]
L]

L]
(]
.
(]
(]
Ca

Appels manqués
Appels composés
Tous les appels
Compteur

* Fonction dépendante du réseau
Cette hiérarchie est celle du menu
principal standard. Celle de votre
téléphone pourrait étre différente.



allons-y

a vos marques, préts, partez

O detachezle O insérezla carte
couvercle microSD

(4) replacez le couvercle

Mise en garde : consultez
la section portant sur
I'utilisation de la batterie
et les consignes de
sécurité a la page 49.




notions de base
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voici quelques notions de base pour partir du bon pied

mettre sous tension
et hors tension

Pour mettre le téléphone sous/hors
tension, maintenez la touche (=] enfoncée pendant
quelques secondes (environ 30 secondes pour mettre
le téléphone sous tension).

faire des appels et répondre
Pour faire un appel lorsque le '

couvercle coulissant est fermé, M o
appuyez d'abord sur la touche de - @ .y
verrouillage/déverrouillage (@) située ‘

sur le coté droit du téléphone pour

déverrouiller celui-ci, appuyez ensuite sur la touche de
clavier tactile ((E]), entrez un numéro de téléphone, puis
appuyez sur la touche [=].

Pour répondre a un appel, il suffit d'appuyer sur la
touche [=].



mEs .
Eﬁz notions de base
HE D

Appuyez sur la touche (=].

touches de volume
et touche
directionnelle

Appuyez sur la touche centrale (@) pour sélectionner
des éléments ou exécuter la fonction affichée au centre
de la partie inférieure de I'écran (telle que Menu ou 0K).

Appuyez sur la touche directionnelle (Q) vers le haut, le
bas, la gauche ou la droite pour faire défiler des éléments
de menu et les mettre en surbrillance.

Appuyez sur les touches de volume situées sur le coté
gauche de votre téléphone (montrées en page 4) pour
modifier le style de la sonnerie depuis I'écran d'accueil,
interrompre la sonnerie du téléphone ou modifier le
volume du haut-parleur en cours d'appel.



notions de base

sauvegarder des contacts

(1]

@ 0000

10

Ouvrez le couvercle coulissant. Depuis I'écran
d'accueil, servez-vous du clavier pour composer
un numéro de téléphone.

Appuyez sur Sauvegarder.
Sélectionnez Créer un contact en appuyant sur @.
Sélectionnez un type d'entrée.

Entrez un nom et d'autres détails associés au
numéro de téléphone au moyen du clavier.

Appuyez sur Sauvegarder.

EEEES



notions de base

EEEES

appeler un contact ou envoyer
un message texte

(1) Depuis I'écran d'accueil, appuyez sur Contacts.

O Faites défiler jusqu’au contact.

© Pour rechercher un contact, appuyez sur la premiére
lettre de son nom.

Si une entrée correspond a plusieurs numéros de
téléphone, appuyez sur la touche Q) vers la gauche
ou vers la droite pour choisir un numéro.

Conseil : lorsque le couvercle coulissant est fermé,
appuyez sur Allera, puis entrez le nom du contact.

O Prour appeler, appuyez sur la touche [=].

Pour envoyer un message texte, appuyez sur la
touche Envoyer Msg, puis ouvrez le couvercle coulissant
pour composer votre message.

1"



écran d’accueil

aEEEs

I'écran d’accueil est toujours accessible
L'écran d’accueil s'affiche dés que le téléphone est mis
sous tension ou lorsgue vous appuyez sur la touche [=].

indicateurs d’'état
Des indicateurs d'état s'affichent dans la partie
supérieure de I'écran :

Indicateurs d'état —

Les barres indiquent I'intensité du signal

réseau pour les services standard (1X) et a
haute vitesse (EVDO)

V'S Le téléphone est en itinérance a I'extérieur
de votre réseau local

Son Le son est désactivé

désactivé

T Aucun service

Le téléphone est en mode ATS

Appel en cours

12




|==::: . 7 ’ "'l
- écran d'accueil -

:es symboles est expliquée
sur la touche @ > Parametres >

13
































































































































































































